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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 616/72,
annettu 27 padivind maaliskuuta 1972,

oliividljyn vientitukien ja -maksujen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lysti 22 pdivinid syyskuuta 1966 annetun neuvoston
asetuksen N:o 136/66/ETY(!), sellaisena. kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2727/71(?),

ottaa huomioon yhteison ja Kreikan vilisestd rasvojen
kaupasta 27 pdivini lokakuuta 1966 annetun neuvoston

asetuksen N:o 162/66/ETY (),

ottaa huomioon oliividljyn vientiin sovellettavista tuista
ja maksuista 27 pdivdni kesikuuta 1967 annetun neuvos-
ton asetuksen N:o 171/67/ETY(*), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 444/72(%), ja
erityisesti sen 11 artiklan,

seki katsoo, etti

vientitukien jirjestelmidn moitteettoman soveltamisen ta-
kaamiseksi on aiheellista jittii tuen ulkopuolelle 6ljyt,
joiden vapaiden rasvahappojen pitoisuus on korkea ja
joiden tuotanto ja kauppa ovat vihiisid; samassa tarkoi-
tuksessa yhteisen tullitariffin alanimike 15.07 A 1I olisi
jaettava neitsytoliividljyihin ja muihin samaan alanimik-
keeseen kuuluviin 6ljyihin,

sen mahdollistamiseksi, ettd vientimaksu tayttdisi taysin
tarkoituksensa, olisi siidettivid, ettd kyseisen maksun

() EYVL N:o 172, 30.9.1966, s. 3025/66

(2) EYVL N:o L 282, 23.12.1971, s. 8

(3) EYVL N:o 197, 29.10.1966, s. 3393/66
() EYVL N:o 130, 28.6.1967, s. 2600/67

(’) EYVL N:o L 54, 3.3.1972, 5. 6

miiri on samansuuruinen kuin asetuksen N:o 171/67/
ETY 10 artiklan 2 kohdasta aiheutuvat enimmaismairit;
timid maksu vahvistetaan kuitenkin ainoastaan silloin,
kun puhdistamattoman oliiviéljyn CIF-hinnan ja markki-
noiden tavoitehinnan vilinen erotus voi johtaa vientiin,
joka saattaisi aiheuttaa hiirioitd yhteison markkinoilla,

perinteiselle pienpakkauksissa tapahtuvalle viennille olisi
sdddettdva vapautus maksuista, koska maailmanmarkki-
nahintojen kehitys ei ole vaikuttanut huomattavasti
tdmdn viennin midrain; vapautus, joka on suurempi kuin
pakkauskustannusten vihimmaismiiri, voisi johtaa kei-
nottelevaan vientiin pienpakkauksissa; timin vuoksi
osoittautuu tarpeelliseksi rajoittaa tima vapautus kysei-
seen madrdan, ja

tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Vientituki my6nnetiin ainoastaan oliividljyille, joiden
vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna
on enintddn 30 grammaa 100 grammassa.

2 artikla

Vientituen myéntimistd varten yhteisen tullitariffin alani-
mikkeeseen 15.07 A II kuuluvat tuotteet jaetaan seuraa-
vasti:

— 15.07 A 1I (a): neitsytoliividljy,

— 15.07 A II (b): muu.
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3 artikla

Oliiviéljyn vientimaksujen miirit ovat samansuuruiset
kuin asetuksen N:o 171/67/ETY 10 artiklan 2 kohdasta
atheutuvat enimmaismaarit.

Yhteisen tullitariffin alanimikkeeseen 15.07 A I ja 2
artiklan ensimmaiisessd luetelma- kohdassa tarkoitettuun
alanimikkeeseen 15.07 A II a kuuluvan oliiviéljyn vienti
tuotetta ldhinnid olevissa pakkauksissa, joiden nettosisilto
on enintiidn 5 kilogrammaa 6ljyd, on oikeutettu maksusta
vapautukseen 7 laskentayksikké6n saakka 100 nettokilo-
grammalta vietyd oljya.

4 artikla

1.  Komissio vahvistaa vientimaksut, jos asetuksen N:o
171/67/ETY 10 artiklan 2 kohdan ensimmaiisessi alakoh-
dassa tarkoitettu erotus on vihintiin 2,5 laskentayksik-
koa 100 kilogrammalta. Nimi maksut vahvistetaan niin
usein kuin se on tarpeellista yhteison markkinoiden
vakaudelle ja siten, etti taataan niiden tiytintéénpano
vahintddn kerran viikossa.

2. Rajoittamatta 1 kohdan sidnnosten soveltamista,
alemmin vahvistetut vientimaksut pidetdin ennallaan, jos
1 kohdassa tarkoitetun erotuksen laskemisessa huomioi-
tavien tekijéiden vaihtelu nidihin maksuihin verrattuna
johtaa korottamiseen tai alentamiseen, joka on pienempi
kuin 0,50 laskentayksikkoéd 100 kilogrammalta.

3.  Komissio antaa jasenvaltioille tiedoksi heti vahvista-
misen jilkeen vientimaksujen maiirdn, joka kannetaan
100 kilogrammalta vietyd o6ljya.

5 artikla

Kumotaan oliividljyn vientitukien ja -maksujen sovelta-
mista koskevista yksityiskohtaisista sdannoistd 27 pii-
viand tammikuuta 1969 annettu komission asetus (ETY)
N:o 154/69(1), sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella (ETY) N:o 2219/70(%).

6 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan 1 pdivind huhtikuuta 1972.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivand maaliskuuta 1972.

Komission puolesta
Pubeenjohtaja
S. L. MANSHOLT
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